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DECLARACION DE CONFORMIDAD
VYHLASENIE O ZHODE

DEKLARACIA ZGODNODSCH

1« La Socletd DELFIN S+ attesta che la macching df nostra formitura specificata qui di seguito & stata costrulta in modo da rispondere al requisiti
tecnici essenziall di sicurezza e di salute dettati dalls Direttiva Europea sulla sicurezza delle macchine, La presente dichiarazione perde la sua va-
fidita in caso di modifiche sulla macchina eseguite senza la nostra preventiva autorizzazione, | prodotti sono coperti da Garanzia Asslcurativa
sulia “Responsability Gvile verso terzi-prodotti”, Sono conservati presso | propri uffici | fascicoli teenici di ogni modelio, La persors autorizeata 3
costituire tall fascicoll & H sig, Antonine Siclarl,

GB .« The comparny DELFIN S.r.L certifies that the machine supplied, a5 specified hereundes, has been built in compliance with the essential
technical specifications concerning safety and health required by the European Directive on machine safety, This declarstion shall no longer be
deerned effective in the event of changes being made to the machine without aur prior authorisation, The products are covered by insurance
warranty on “Civil liability towards third parties - Products’. The technical documents for each madel are kept in our offices, The person author-
ized to complie these documents is Mr. Antonine Siclar.

3 + Die Firma DELFIN S.r.4, bestatigt hienmit, daB die Bauart der van uns gelieferten und nachfolgend bezelchneten Maschine der von der Eu-
ropaischen Richtlinie fir die Sicherhelt von Maschinen vergeschilebenen grundlegenden technischen Sicherheits-und Gesundheitsanforderun-
gen genligt. Diese Erkidrung verlient hre Gliltigkedt, soflten an der Maschine Anderungen ohne unsere Einwilligung vorgenommen werden, Die
Produkte sind mit efnem Versicherungsschutz im Rahmen der “Haftpflichiversicherung - Produkie”, Dle technischen Untertagen aller Modelle
sind in den Biiros von aufbewahrt. Herr Antoning Siclert ist bevolimichtigt, die {echnizchen Unterlagen zusammensteen,

F « Lo Société DELFIN S.rk. atteste gue fa maching de notre foumniture spécifide cl-aprés a é1é realisée de manlére 3 satisfalre aux exigences tech-
niques essenticlies de Sécurité et de Sant, requises par {a Directive Europsenne sur fa séouritd des machines, La présente Déclaration perd sa va-
fidité si des modifications sont apportées 3 la machine sans notre sutorization préatable. Les produits sont couverts par une garantie d'assurance
sur 1z *Responsablilité civile enverse les tlers - Produits”, Les dossiers techniques de chaque modéle, sont conservés dans les bureaux de . La per-
sonne autorisée 2 constituer tels dasslars est Mr. Antonine Sidarl.

E + La Sociedad DELFIN 5.1l atesta que s méquina surinistrada por ella, especificada a continuation, se ha construido de mode que cumpla
con los requisitos esenciales de sequridad y salud requeridos por la Directiva Europea sobre la sequridad de las miquinas. La presente
declaracién plerde validez en caso de que en la maquina se realicen modificaciones sin nuestra autorizacién previa. Los productos estan cubler-
tos por garantfa de seqguro sobre “Responsabilidad civil contra terceros - Productos”. Los manuales téenicos de cada modelo estan conservados
en las oficinas de Delfin. La persona facultada para efaborar & expediente téenico es ef Sefior Antonino Sidarl,

SK - Spolognost DELFIN S.r.l. potvrdzule, #e nizéle ipecifikovany stroj bal skondtruovany v stlade so zékladnymi technickymi $pecifikdclanm! tyka-
Jicion sa hexpednosti a zdravia poadovanymi Eurépskymi smernicami, Toto vyhlésenie nebude povalované za (¢inné v pripade, ak budd na
stroji uskutodnené zmeny bez predehddzajiice] autorizécie virabeu, Vietky produkty st keyté paistnym ruden fm civilné zévézky vodi retim
osobém ~ Vyrobky, Technicks dokumenticla ku kazdému modelu je uchovand va firme Delfin, Kompetentnou oscbou na vytvéranie tychto do-
kumentov je p. Antenine Siclari.

PL « Firma DELFIN $.rd, potwierdza, 7o dostarczons masgyna, opisana ponize), zostata skonstruowana zgodrie z pudstawowymt wyrmnogami
technicznymi w zakresle berpleczenistwa | higleny pracy, okredlonymi w Dyrektywie Furopejskie] dotyczgee] bezplecrenstwa maszyn, Ninkgjsza
deldaracia przestanie obowiyzywad w przypadky zmian dokonywanych w maszynie bex upowaznienia uzyskenego wezesniej od nasee] firmy.
Produkty firmy Mastervac sg objete gwarancly ubezpleczeniows ~ ,Odpowledziainadd cywilng wobes oséb trzecich - produkty”, Dokumenty
techniczne dotyczace katdego modelu sy przechowywane w blurach. Osoba upowazniong do sporzadzania tych dokumentdw Jest p. Antonino
Siclari,

STANDARD Direttiva Macchine 2006/42/CE STANDARD UNI EN ISO 13857, CEI EN 60204-1,
HORMATIVA Direttiva 2014/30/UE NORMATIVA CEIl EN 61000-3-2, CEI EN 61000-3-3,
Direttiva 2014/35/UE LCELEN 55014, CEl EN 60335-2-60 |
MODEL SERIAL NUMBER
MOBELLO DM3EL-008 MATRICOLA 190611159
YEAR
ANNG 201 9
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